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KOHLIENTOC®EPA 300HUMA «COBAKA/UT/CAI/DOG» B PYCCKOM, Y3BEKCKOM,
TAIDKUKCKOM U AHITTUMCKOM A3bIKAX

RUS, O‘ZBEK, TOJIK VA INGLIZ TILLARIDA “DOG/IT/SAG” ZOONIM SO‘ZINING
KONSEPTUAL TALQINI

THE CONCEPTUAL ANALYSES OF THE ZOONYM “DOG/IT/SAG” IN RUSSIAN,
UZBEK, TAJIK AND ENGLISH

NaTtunos Okun Xypakynosuy'

NMaTtunoe Okun Xypakynoeuy - KaHguaat domnonorndecknx HaykK,
poueHT,npocdeccop Kadegpbl W3ydeHua a3blkoB
YHuBepcuteTa obLecTBeHHOM 6e3onacHocTun
Pecny6nvku Y3bekuctaH.

AHHOMauyus

Tunonoaudeckoe uccriedogaHue £3blkog ece bonbwe cmaHosumcsi OOHUM U3 8elywux HarnpasneHul
cospeMeHHOU nuHesucmuku. Llens OaHHOU Ccmambu 3ak/14aemcsi 8 OornucaHuu JIUH280KY bmypoio2udeCcKUX
ocobeHHocmel KoMmroHeHma «cobaka/um/caza/dog» 8 cocrmage uGUOMamu4YeCcKUX 8blpaxeHul, nocosul, U rno2o8opokK
pycckoeo, y36eKcKkoeo, madXXUKCKO20 U aHe/luliCKo20 A3bIKo8. [[urnomemuyecKku MOXHO npedrosiazame, Ymo 8 KaxxooMm
u3 OaHHbIX 513bIKO8 KOHUENM crio8a-300HUMa «cobaka» docmamoyHo uccriedosaHbl, 0OHAKO 8 rraHe COornocmaessieHusi
yembipex S3bIKO8 pasHoU cucmeMbl Mamepuarbl U3y4YeHbl Oarnieko He rnonHocmeto. B xode uccrnedosaHusi bbinu
rpUMeHeHbI onucameribHbIl U cornocmasumeribHbil Memod, a makxe Memodbl KOMIIOHEHMHO20 U CMamucmu4yecko20
aHanusa uduoM U napemul B0Kpye OaHHOU KOHUenmocgepbl. B pabome nposedeH KOMMIOHEHMHbIL
ucornocmasumeribHbIl aHanu3 ceMaHmu4eckol CmpyKmypbl KIUWUPO8aHHbIX eOUHUL, CO CII08OM-300HUMOM “cobaka’,
QYHKUUOHUPYIOWUX 8 YeMbIPEX HEPOOCMBEHHbIX S13bIKaxX, @ MakKXe 8bisI8IIEHbI NMPUMEPLI UX COOM8emcmeusi 8 si3blkax
pasHoli cucmembl. BbigoObl o uccriedoeaHur: HacTOTHOCTb  KIULIMPOBAHHbLIX €4WHUL, C  KOMMOHEHTOM
«cobaka/um/cae/dog» 80 8cex corocmasniaeMbix si3blKax ceudemeribcmeyem O moM, Ymo OaHHOe XUBOMHoe, 88udy
ceoeli MHO20ghyHUUOHaIbHOCMU, 3aHUMaem ocoboe Mecmo 8 4esio8e4ecKoM bbimy; MooXuMmerbHble KOHHOmauyuu
8bipaxarm UMEHHO me ¢hpa3eonioeudeckue eOUHUUbI, KOmopble HernocpedcmeeHHO Xapakmepu3yrm Kadecmea
camMo20 XXUBOMHO020, a ompuyamersbHble 3Ha4YeHusi Habmwdarmcsi 8 ceMaHmuke UuOUOMamu4yeckux 6blpaxeHud,
onucbIBarUUX HeeamueHble Kadyecmea Yerioseka.B pamkax uccriedyembix s3blkog Habrmodaemcs MeHbwe cxodcme u
bonblwe pacxoxdeHul 8 3Ha4YeHUsIX 0b6pa3HbIX ebipaxKeHull ¢ HazgaHueM OaHHO20 XUBOMHO20, Ymo obbscHAemcs
pasHoOPOOHOCMbIO MPUPOOLI IMUX 513bIKO8 U c80e0b6pa3ueM MeHmasnbHoCmu OaHHbIX Hapodos.

Annotatsiya

Tillarni tipologik o‘rganish zamonaviy tilshunoslikning yetakchi yo‘nalishlaridan biriga aylanib bormoqda.
Maqolaning magqsadi rus, o‘zbek, tojik va ingliz tillaridagi idiomatik iboralar, maqol va matallar tarkibidagi ‘it
komponentining lingvomadaniy xususiyatlarini tavsiflashdan iborat. Faraz qilish mumkinki, mazkur tillarning har birida "it"
zoonimi tushunchasi etarlicha o‘rganilgan, ammo turli tizimga ega bo‘lgan bu to'rtta tilni tagqoslash nuqtai nazaridan
materiallar to'liq o'rganilmagan. Tadgqiqot jarayonida tavsiflash va qgiyoslash usuli, shuningdek, ushbu tushuncha sohasi
atrofida idiomalar va paremiyalarni komponent va statistik tahlil qilish usullari qo‘llanildi. Ishda o‘zaro qardosh bo‘lmagan
to'rtta tilda "it" so‘zi bilan qo‘llaniladigan barqaror birliklarning semantik tuzilishining tarkibiy qismi va qiyosiy tahlili amalga
oshirildi, shuningdek, ularning turli tizimli tillarda mavjud bo‘lgan muqobil misollar aniglandi. Tadqiqot bo‘yicha xulosalar:
barcha taqqoslangan tillarda "it" komponenti barqaror so‘z birliklarining nihoyatda ko'p uchrashi mazkur hayvon o'zining
ko'p funksiyaliligi tufayli inson hayotida alohida o'rin egallashidan dalolat beradi; ijobiy ma’nolar hayvonning o‘ziga xos
xususiyatlarini bevosita tavsiflovchi frazeologik birliklar aniq ifodalaydi va salbiy ma’nolar odamning salbiy fazilatlarini
tavsiflovchi idiomatik iboralar semantikasida kuzatiladi. O‘rganilayotgan tillar ichida ma’lum bir hayvon nomi bilan majoziy
iboralarning ma’nolarida kamroq o‘xshashliklar va ko‘proq nomuvofiqliklar mavjud, bu ushbu tillar tabiatining geterogenligi
va ushbu xalqlar mentalitetining o‘ziga xosligi bilan izohlanadli.

Abstract

The typological study of languages is increasingly becoming one of the leading areas of modern linguistics. The
purpose of this article is to describe the linguoculturological features of the component "dog / it / sag / dog" as part of
idiomatic expressions, proverbs and sayings of the Russian, Uzbek, Tajik and English languages. Hypothetically, it can
be assumed that in each of these languages the concept of the zoonym word “dog” has been sufficiently studied,
however, in terms of comparing four languages of different systems, the materials have not been fully studied. In the
course of the study, a descriptive and comparative method, as well as methods of component and statistical analysis of
idioms and paremias around this concept sphere were applied. The work carried out a component and comparative
analysis of the semantic structure of clichéd units with the zoonym word “dog”, functioning in four unrelated languages,
and also identified examples of their correspondence in languages of different systems. Conclusions on the study: the
frequency of cliched units with the component “dog/it/sag/dog” in all compared languages indicates that this animal, due
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to its multifunctionality, occupies a special place in human life; positive connotations express precisely those
phraseological units that directly characterize the qualities of the animal itself, and negative meanings are observed in
the semantics of idiomatic expressions describing the negative qualities of a person. Within the studied languages, there
are less similarities and more discrepancies in the meanings of figurative expressions with the name of a given animal,
which is explained by the heterogeneity of the nature of these languages and the originality of the mentality of these
peoples.

Kalit so‘zlar: analogiya, zoonim, idioma, tushuncha, konnotatsiya, maqol, frazeologik birlik, giyosiy tahlil.

Knroyeeble crioea: aHanoausi, 300HUM, UOUOMA, KOHUENmM, KOHHOMauus, napemusi, @bpaseos102u3m,
cornocmasumeribHbIl aHaus.

Key words: analogy, zoonym, idiom, concept, connotation, proverb, phraseological unit, comparative analysis.

BBEOEHUE

B nonvnuHrenanbHOM Mupe K YCrNoOBUSX MEXKYTNbTYPHOW KOMMYHUKauuu, obpeTtatomnx
BCeOOLWMIN pasMax U MHTEHCUBHYK AWHAMWKY, TUMONOrMYeckoe M3yyYeHune sA3bIKoB Bce Oonblue
CTaHOBUTCH BedyLMM HarnpaBneHWeMm COBPEMEHHOW FMUHIBUCTUKK. [1pobnembl cucTtemHom
opraHusauun eguHuL, pasHblX YPOBHEN A3blka B LEeNoM Bcerga HaxoAumnuch B LiEHTpe BHUMaHuA
nccneposatenen. «ConoctaBneHve MaTepuanoB $3blKOB pPas3HOro rpaMmaTUyeckoro CTposi
Pa3HOCUCTEMHbIX A3bIKOB OAET BO3MOXHOCTb HE TONbKO 6onee 4eTko BCKPbITb cCrneuuduky
n3yvyaemMblX ABMEHUN B KaXOOM £3blke, HO U MO3HaTb UX ObLime S3bIKoBble U cobCcTBEHHbIE ANs
Kaxkgoro si3blka ceoncTeay [3,142].

Llenbto gaHHOro nccnegoBaHvsa siIBNSETCA ONMCaHWE U aHanu3 NIMHIBOKYNbTYPONOrMyecknx
ocobeHHOCTEN KOMMOHEHTa «cobaka/um/cas/dog» B COCTaBe WOUOMATUYECKMX BbIpaXEHUN,
MOCNOBWL, 1 MOrOBOPOK PYCCKOTrO, Y36EKCKOro, TaaXKMKCKOro U aHrmUMCKOro A3blkoB. [MnoTeTuyecku
MOXHO npeanonaratb, YTO B KaXAOM M3 AaHHbIX A3bIKOB KOHLENT CroBa-300HMMa «cobaka»
AOCTaTOMHO MCCrefoBaHbl, OQHAKO B MMaHe COMOCTAaBfIEHUSA YETbIPEX SI3bIKOB Pa3HON CUCTEMbI
MaTepuanbl MU3y4YeHbl Janeko He MOSIHOCTbI, B CBSA3M C YEM COMOCTaBUTENbHOE U3YyYeHue
KoHLenTocdepbl 300HMMa «cobaka» B HEPOACTBEHHbIX A3blKax NPeaCTaBNAETCS HaM akTyarbHOM
npobriemoin.

[na gocTuwkeHns 4aHHOW Lenn B Xo4e UccnegoBaHus peannsoBaHbl cnegyolmne 3agaydu:

1) npoBefeH KOMMOHEHTHbIA aHanM3 CEMaHTUYECKOM CTPYKTYPbl KIULWMPOBAHHbLIX eOuHUL,
CO CNOBOM-300HMMOM “cobaka”, (PYHKLMOHMPYOLWMNX B B KAXKO0M M3 OAHHbIX A3bIKOB;

2) npoBefeH COonoCTaBUTENbHLIM aHanmM3 (opaseosniormamoB, UOMOM U NapemMuin YeTbIpex
S13bIKOB Pa3HOW CUCTEMBI;

3) BbISIBNEHbI CXOACTBA M pasnuyuma Mexay YCTOMYMBBIMM COMETaHUAMM CONOCTaBNSEMbIX
A3bIKOB;

4) npoaHanu3anpoBaH YPOBEHb COOTBETCTBMS MAMOM C ydacTuem 300HMMa “cobaka” B
YyeTblpexX HEPOACTBEHHbIX A3bIKaX.

AHAJIN3 NNUTEPATYPbI U METO[bl

JIMHrBOKYNBLTYpPONOrMYECKMn aHanua 300HMMa «cobaka» TpebyeT npoBeaeHus KpaTKoro
o630opa Hay4HbIX pPaboT, MOCBALLEHHbIX WU3YYEHUI0 CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYpbl COBa-300HWMA
«cobaka» B pa3HOCMCTEMHbIX A3blkax, r4e OTYETIMBO BbIPMCOBLIBAETCS S13bIKOBas KapTUHa Mupa
Kaxxgoro Hapogja.

®paseonornyeckne o60poTbl, MAMOMbI, MOCNOBMULbI 1 MOTOBOPKM C HA3BaHUSIMUN XUBOTHbIX
(B 4acTHoCTW, C nekcemon “cobaka’) B A3blkax BCEro Mmpa MUCNonb3ylTca B KadyecTBe obpasHom
XapakTepucTuMkn 4YenoBeka n ob6ragatoT BbICOKMM KOHHOTATUBHBIM MOTeHumanom. B kauvectBe
MCTOYHMKA MO W3YYEHMIO YCTONYMBLIX BbIPaXEHWUA aHINIMNCKOro M PYCCKOro SA3bIKOB criegyet
ynomsiHyTb paboTyEnosckon M.C. «CpaBHuTenbHasi XapakTepuctuka ¢paseonornamos c
KOMMOHEHTOM «cobaka» B PYCCKOM W aHIIIMNCKOM $13blKax», BbIMOSIHEHHOW MOA PYKOBOACTBOM
Monskoson J1.B., roe npmBoamtca napagokcanbHOE YTBEPXAEHME, COrnacHo KoTopow cobaka
XapaKTepM3yeTcs OTHIOAb HE C MONOXUTENbHOM CTOPOHbLI (Cp.: rcy rnod xeocm, f0buMb Kak
cobaka narnkKy, nec ¢ mobol, kak cobake namasi Hoaa, 3710l Kak cobaka, Yywb cobaybsi, cobake -
cobaybss cmepmb wn T.4.). Cnepyetr o0cobo OTMETUTb, 4YTO aBTOPOM [aHHOW paboTbl
npoaHanuM3npoBaHO [A0CTaTOYHOE KOMMYecTBO (PpaseoriornamMoB, BKMAYawWwmMx B cebs
KOMMOHEHTbl «cobaka», «nécy», «LEHOK» B acrnekre WX CpaBHEHWs C dpaseonornamamv B
aHrnunckom ssbike. B yacTHOCTK, NpuBedeHbl Takne npuMepsl, kak everydoghasitsday — 6ynet m
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Ha Hawen ynuue npasgHuk, worklikeadog — paboTtaTb YNOpHO, itisraininglikecatsanddogs — nbet
Kak u3 Begpa u gpyrue.

B cBoen crtatbe KyapsiBueBa E.B. «®Ppaszeonornambl ¢ KOMNOHEHTOM-300HMMOM cobaka:
NVHIBOKYINbTYPONIOrMYECKUN KOMMEHTapuin», MOCBSALLEHHON MHIBOKYNbTYPONIOrM4eckoMy aHanmay
dpaseonornyeckx eavHUL C  KOMMNOHEHTaMU-300HUMaMu, YTBEpPXOaeT, YTO MHTepec K
NCCneaoBaHU0 Taknx pas3eoniornamMoB oObsACHAETCA Tem, 4To B obpasax, co3gaBaeMbix
nocpeacTBOM 300HMMOB, PACKPbIBAKOTCSA YepTbl XXMBOTHbIX, KOTOPbIE YENoBeK NepeHOoCUT Ha cebs.
O6Lwen3BecTHO, YTO ONS XapaKTepUCTUKM CBOEro MnoBeAeHUs, BHELHOCTM unu obpasa XM3HK
4yenoBek BblOMpan Tex XXUBOTHbIX, MOBaAKK, 1 06pas KN3HM KOTOPbIX ObININ €My XOPOLLO 3HAKOMBbI.
TakuM XMBOTHBIM, HECOMHEHHO, aBNAeTcs cobaka. 1o MHeHMIo aBTopa cTaTbn, (hpaseonorn3mel ¢
aHMManuCcTUYEeCKUM KOMMOHEHTOM cobaka (MEC), akTMBHO MCMOMb3YyTCA B COBPEMEHHOM PYCCKOM
A3blke, @ 300HMM, COCTaBIISIOLLMIA MX OCHOBY, ynoTtpebnsaeTrcs Ons METKOW nepedayn B peun
XapaKkTepuUCTUKN YernoBeKa: €ero noBeAeHUsl, 3MOuWUi, (U3NYECKOr0 COCTOAHMA Wunu  Ans
XapaKTEPUCTUKM TUMUYHBIX CUTYaUni, B KOTOPbIX AENCTBYET YenoBek. AHMManNuUcTMyeckmn obpas,
Nérwmni B OCHOBY (hpaseoniormama, MHTEPNPEeTUpYeTcs B TpM 3Tana: Ha MUGONOrMyYecKkom,
Hay4yHO-NO3HAaBaTENbHOM M HaMBHO-KYNbTYPHOM YPOBHSAX. AHann3 obpasa no3BonsieT BbIABUTb
AOMUHAHTHbIE  XapaKTEepUCTUKUW CcOBakm Kak >KMBOTHOrO, KOTOpble WCMOMb3ylTCa  ANs
XapaKkTepuCTUKN BHYTPEHHUX W BHELIHWX KayecTB 4ernoseka, ero obpasa xwusHu. B xoge
nccnepoBaHUa aBToOp [AaHHOW paboTbl NMPUXOAMT K BbIBOAY O TOM, YTO WHTepnpeTauus
300MOpdhHOro obpasa 1 aHanu3 paseoriorn3aMoB C aHUMaNIMCTUHECKMM KOMNOHEHTOM NO3BOMSOT
BbIBUTb OCODEHHOCTM NPeACcTaBNeHUN YenoBeka 0 camoM cebe 1 06 OKpyKatoLLLeM ero Mupe.

Cratbsa Yon Muxu «CpaBHUTENBbHOE UCCNEeAOBaHME NOrOBOPOK O cobakax Ha KOPEenckom u
TA)KMKCKOM A3blKax» MOCBSLLEHa COMOCTaBUTENbHOMY MCCNEOOBaHMIO 3HAYEHU MOroBOPOK O
cobakax Ha KOPencKOM U Ta[XMKCKOM fA3blkax. B Hel aBToOp, aHanu3npys napemun AByX OaHHbIX
A3bIKOB, OMUCbIBAeT UX CxoAcTBa M pa3nuuns. B cBoen ctaTbe «[locrnoBuubl, MOroBOPKU U UX
BapMaTUBHOCTM C 300HMMaMW B Pa3HOCUCTEMHbIX A3blkax» yyeHbii Wokupos T.C. npuxoaut K
BbIBOAY O TOM, YTOKHA3BaHUSA XMBOTHbIX, NTUL, HACEKOMbIX U APYrMX MEernKuUX CYLLEeCTB LUMPOKO
yrnoTpebnsaTca M B COCTaBe YCTOWMYMBBLIX CNOBOCOYETaHWA Tuna: MOCMOBUL, MOrOBOPOK WU
adhopmM3MOB TaKMKCKOro, y30EeKCKOro M pycCKOro si3blKOB. XapakTep (hakTU4eckoro maTtepuana
Hawero HabnaeHns No A3bIKOBbIM [AHHBbIM MOCIOBUL, MOrOBOPOK W KPbINaTbiX BblpaXKeHun
CBUOETENbLCTBYET, YTO U3BECTHAA YaCTb TaXXMKCKMX U Y3OEKCKMX (ppa3eonornamoB MAEHTUYHbI He
TONMbKO MO COAEPXaHMIO, HO M NO MNOCTPOEHUIO W FNEKCUYeckomy coctaBy. WaeHTU4HOCTb
TAMKUKCKMX U y30EKCKMX  (PONbKMOPHbLIX  BbIPAXXEHUA  MNOATBEPXOAETCA  OAHO3HAYHbIM
yrnoTpebrieHnem B HUX 1 CrOBapHbIX eAUHUL, TUNa 300HUMOB — Ha3BaHWUM MUpPa XUBOTHbLIX, NTUL, U
OPYrux Xusblx cywiects» [8,4].

B 2013 rogy [OxabapoBa K.W. 3awutmna kKaHAMQATCKYD [UCCEPTALMIO Ha Temy
«JInHreocneunuryeckne xapakTepHOCTU 300HMMOB TaPKMKCKOrO U y36EeKCKOro A3blKOB U FOrMKO-
pensAuMOHHbIE OCHOBbI KNacCcudUKaumm WX TeTeporeHHblXx cuctem», rAe asTop MpoBOAUT
COMNOCTaBUTENbHOE onucaHne cneundurkn Hambornee ynoTpedbuTenbHbIX Ha3BaHWUA XUBOTHLIX U
nTWU, NPeacTaBNeHHbIX B TAAXNKCKOM M Y30EKCKOM A3blKax.

CnepgyeT OTMETUTb, YTO KOMMOHEHTbI-300HMMbI B Pa3HbIX A3bIKOBbIX KapTUHaxX Mupa, Kak v
cnefoBarno oXugaTtb, OTNMYaKTCs 0Co0O0M MEeHTaNbHOM NPUPOAOW accoumnauunin, 06beanHSaLWMX
yenoBeka C XXUBOTHbIM MMPOM, (Ppaseosiorn3mbl C HAMMEHOBAHUSIMU KUBOTHbIX B COCTaBE SIPKO
OoTpaxalwT XW3Hb, AyX Hapoda, u4epTbl ucTopun, obbldam — HecyT B cebe OrpoOMHyH0
9THOKYIbTYPHYIO MH(POPMaLMIO, MOParibHO-3CTETUYECKYIO OLIEHKY SIBNIEHWUI XXU3HW, XapaKTepuaytoT
HauMOHarnbHble YepTbl 3THOCA.

dpaseonornyeckne crioBapy pycckoro sidblka cogepaT crneayoLlime yctonymsble 060poThl
peyn ¢ gaHHbIM KOMMOHEHTOM-300HUMOM (Bcero 34 cpaseonornama): som 20e cobaka 3apbimal
(kanbknpoBaHa C Hemeukoro fasblka: DaistderHundbegraben!) - BoT B 4éM CyTb Aena, B YéM
npuyKnHa; Kak cobak HepesaHbIX Ko20 (pa3r. Heogobp.) - 04eHb MHOro Koro-HMbyap; ecex cobak
sewamb Ha K020 (pasr. Heodobp.) - HEOCHOBATENbHO BO3BOAMTL 0OBMHEHMS HA KOro-HUOYAb; Kak
cobaka ycmari (roniogeH, 3aMép3s, 3051 N O APYIrMX HENPUATHBIX COCTOSHUAX, CUTyaunax) (MpocT.) -
OYeHb CWUMbHO; HU O00Ha cobaka (NpocT. Heodobp.) — HUKTO; Kaxdas unu nwobas cobaka (NPocCT,
HeonoOp.) - o niogsax: Nbown, kKaxabln; cobaky cbesl Ha YEM u 8 YémM (paar.)- Npnobpén GornbLuon
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HaBblK B YEM-H., 3HaHuA; y rorna bbiia cobaka (pasr. wyTn. u Heogobp.) - o BeckoHe4yHOM
NMOBTOPEHUM OOHMX W TEX Xe CrnoB, MOCTYNKOB (MepBOHAY. Hayano LWYTOYHOW MPUCKA3KK,
NMOCTPOEHHOW Ha MOBTOPEHUM OLHOrO WU TOro Xe); cobaybs rpedaHHOCMb, PUBS3aHHOCMb,
rMoOKopHoCcMb (TakKe nepeH.); cobayqul Hrox (Takke nepeH.. 06 OBOCTPEHHOM 4YyTbe); a Takke
dpaseonornambl M3 obnactu pasroBOPHO-NPOCTOPEYHON NEKCUKN: cobake nod xeocm - BNYCTYHO,
3ps, gapoMm; cobaybs padocmb - Konbaca camoro HM3KOro Ka4vecTBa; Kak Kowka ¢ cobakol -
MOCTOSIHHO CCOPWUTBLCS, BpaXaoBaTb; He b6ydume criawyro cobaky - He pasgpaxante 3TOoro
yenoseka; cobayull xor00 - O4eHb XOJOA4HO; Yywb cobaybs - B3QOpP, NOnNHbIN 6pea; crycmume
cobak (Ha KOro-To) - oTpyraTb, Yalle BCEro He3acny>XeHHo; Kak cobaka nasky fmobum - O4eHb He
NoBUT; 3aKMBET Kak Ha cobake - 3aXMBET O4YeHb ObICTPO (paHa, CUHSK); cobak 20HAMb —
6e3penbHNYaTh; Kak cobake rsmasi Ho2a (HyXeH) - BOOOLLE He HYXeH, He NOAXOAMT.

lMocnoBuLy W MNOroBOPOK B PYCCKOM HApOAEe CrOXEHO HaMHoro ©Oonblie, 4em
hpas3eonornM3mMoB: ¢ cobakamu He CbileWb KO20-H. (TPYAHO HaNTU KOro-H.; paar.); cobake cobaybs
cvepmb (NOCA. O TOM, KTO, MPOXMWB HEOOCTOMHYIO >KW3Hb, HE 3acny>Xun LOCTOMHOrO KOHLA;
npocrT.); cobaka Ha ceHe (O TOM, KTO, MMES YTO-H., He MOoNb3yeTca 3TMM caM U He [OaéT
nonb3oBaTbCa ApYruMm; pasr. Heodobp.); cobaka naem, eemep Hocum (MOCA.: MYCTb rOBOPSAT,
OpaHsAT, He HY>XKHO obpallaTb BHUMaHKA); ¢ Juxol (napwueoli) cobaku xomb Wepcmu KoK - paj
Nony4nTb XOTA Obl YTO-TO MaNoO3HaAYMTENBHOE OT 3TOrO YENoBeKa; c8oU cobaKku 2pbI3ymcs, Yyxas
He npucmasali - npocbba K KOMY-TO He BMELUMBATbCS He B CBOE Aeno; C80S1 CIMOPOHyWKa U
cobake munal2, c. 37] — kaxxgomy 4Opor CBOW pogHOM Kpan.

M3BecTHO, 4TO KOLWKa U cobaka Kak BevHble Bparn nM3o BCEX CWUI CTapalTcs 3aBoeBaTb
A0BEepue CBOEro X03sMHa, 0 YeM CBMAETENbCTBYIOT CneayloLlmne KNMWNPOBaHHbIE €OUHULbI: XUMb
Kak Kowka c cobakol; 6e3 Kkowku Hem Ooma, 6e3 cobaku — 0s8opa; ecem pasHO, da He OOHO:
Kowka 8 usbe, a cobaka Ha deope; cobaka npusbIKaem K 4esl08€eKy, a Kowka — K OoMy; cobaka —
KpOX noOcmoribHbIX, @ KOWKa rposumozo Mosioka xoem.

KNULWMPOBaHHbIe eAMHULUbI, ObOpa3oBaHHble B Yy30eKCKOM fA3blke (bonee 50
cdpazeonormsMmoB 1 napemMumi), TaKkKe HeCyT OTpuuUaTeNbHYO 3MOLMOHaNbLHO-
3KCMPEeCCUBHYK OLEeHKY: “6owu2a um KYHUHU COJIMOK (YyCTPOUTb KOMY-nn6o cobauybio
XWU3Hb); 6ylHuUOaH 60fnaHzaH um oee2a sipamac (6ykBanbHO: NMpUBsi3aHHas cobaka He
roguTca K OXOTe, ynoTpeonseTcA B 3Ha4YeHUU: HACUNbLHO MU He Oyaelwb); um a3obu
(bykBanbHO: coGaybu MyKM; KpaulHe 3aTpyaHUTeNnbHOe TMorioXeHue); uTtbokmalou
(6ykBanbHO: paxe cobaka He obpallaeT BHMMaHUA: O 4YerioBeKe, ocTaBwuMcA 6e3
OOJMKHOro BHUMaHUSA, HEe UMeloLLLero JOCTOMHOrO NONOXeHUs); um meaduékuum mekkaH (06
OCKBEPHEHHOM XEHLUMHe); um a3o06u(da) (O TAXKENOW y4vacTW, XU3HU);umOaH CysIK Kap3
(6ykBanbHO: 3agomkan cobake KOCTb: O YerloBeKe, MOorpAswemM B AOMr, TO €CTb Y KOro
MMeeTcsl 60ONbLIOW AONr); UMUHUH2 myeaau onmuHOaH (OyKBanbHO: AaXe MUCKa cobaku
caenaHa u3 30510Ta, TO €CTb O GoraTom, 3aXMTOYHOM YerioBeKe); UTHUH2 KeluHa2u OéFu
(6ykBanbHO: ObITb NOCNeAHeNn HOron cob6akun, To eCTb O YerioBeke, OTCTaloLEeM OT APYrux B
KakomM-nubo aene); uduHU um mamarsnamok (KU mupHaMoOK, KeMUPMOK)USIU UYUHU MYUWYK
mamasnamoK(kowku ckpebym Ha Oywe); kambarasHu myssHUHe ycmuda Xam um Konaou” [9,
2 1., c. 281](bykBanbHO: 6eaHOro YenoBeKka cobaka AOCTaET Aaxe Ha Bepbnioge, To eCTb
30eCb peyb MAeT O KpanHe HeBe3y4eM YerioBeke).

KpoMe TOro, B Yy30eKCKOM fi3blkeé C AaHHbIM KOMMOHEHTOM CJIOXEHO MHOXeCTBO
APpYrux napemMuvmn: 6uprnaweaHz2a mofnap 32ap 6owuHu, 6upnawmazaHHuU umnap euou
owuHu (6yKBanbHO: nepea CNSIOYEHHbIMU Aa)Xe ropbl CKMNOHSAKT CBOW FofioBbl, a rofioBbl
Hecnno4YeHHbIX noenarT cobaku); um eagho, xomuH — xagho (cobaka npeAaHHa, a XKeHa
NPUHOCUT CTpafaHusA, ynoTpebnsaeTca No OTHOLWEHUIO K HEBEPHbIM XXEHaM, aHanorn4yHoe B
pycckoM — cobaka ymHen 6abbl: Ha Xx03siMHa He naeT); oKk um, Kopa um — bapu 6up um (B
3HayeHuun: cobaka Bcerga octaHeTcsa cobakow); umea bepcaHe OWUHa2HU, umiap faxup 60WuHaHU
(bykBanbHO: ecnv galb CBOK NuLy cobake, To cobakm CrioXyT TBOK ronoBy, TO €CTb He cnegyeT
UMeTb OeNno C HeOOCTOMHbIM, MOAMbIM YenoBEKOM (KOrOTOK YBsi3, BCEW MTUYKE MpPONacTb); um
émuw, mup3a mypuw (0 YenoBeke, BeAyLleM HenopsiAodHbIN obpa3s XusHu);, um umeaa 6yropap,
um — Kylpyruea (GykBanbHO: cobaka npukasbiBaeT cobake, a OHa CBOEMy KypAloKy, TO eCTb
Ge3pe3ynbTaTHO NepenopyyaTtb OQHO AeNO0 APYromy); um ropca, CyHaak monap— Kmo uwiem, mom
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eceeda Halidem; omHu menmac 8eb bynmac, umHu Kornmac 0eb 6ynmac (B 3HaYEHUWU: HEenb3s
rapaHTMpoBaTb, YTO NOWadb He NUHaeTcsi, a cobaka He KycaeTcsl) — CMbICIT AaHHOW napemuu
CBOOMTCA K TOMY, YTO criegyeT ObiTb OCTOPOXHbIM NPy OOpaLLeHUM C XKUBOTHBIMU; 02YPYyK UMHU
myrnku cyltmac, raypyk mynkuHu — um (6bICTpyto cobaky He nibuT nuca, a ObiCTpyto nucy —
cobaka); asdowuHeHUH2 omu y32yH4ya,KypOOoWUuH2HUHe umu y3cuH (NyCTb nyylle BbiMrpaeT Ha
ckaykax cobaka TBOEro pOBECHMWKa, YeM fowafb M3 TBOEro ayna, TO eCTb B 3HA4YeHWn: CBOSA
pybaiuka 6nwke K Teny); ayku 32u3 myrub KytidaH owmac, um s2u3 myrub andaH owmac (Kose,
poOMBLUEN OBOWHSILLEK, He OOrHaTb OBUY, a cobake, poauBLUEN OBOWMHSALLEK, He ObiTb Bbile
noaen); UmHUHe uppunazaHu — casioMmnaweaHu (pbldaHne cobakm — 3T0 U eCTb ee NpUBETCTBUE,
TO €CTb O YeroBeKe, KOTOPbIN He paz NPUBETCTBOBATL MOAEN); UMHUHE UlWU — UUPMMOK, UMHUH2
uwu — y3mMoK, EMOHHUHe uwu — 6y3moK (geno cobaybe — pBaTtb, Aeno cobaybe — OoTpbiBaTh, a
Aeno Nioxoro Yenoseka - paspyLaTb); UmHUH2 owHacu bynmac (y cobakn He GbiBaeT gpysen, To
€CTb O MJIOXOM 4YernoBeke, C KOTOPbIM HUKTO HE XOYEeT APYXUTb); um akusnsaca, of3uza yp (ecnm
cobaka naeT, nan en no MOpAe, TO ECTb HE JaBai BoMo (HE NO3BONAN) NSIOXOMY YEroBEKY M pTa
packpbITb); um apasnap, s2acu bunmac (cobaka B obuge, a X03siMH B HEBEAEHUN); UM a4yqyuruHU
mypHadaH onap, bum a44uruHU — 6ypaadaH (cobaka rHeBaeTCsa Ha XXypaBns, a BOWb — Ha 6noxy);
um eosyrnnazaHu bunaH mofr Kymamac (OTTOro, 4to naet cobaka ropa He pasBanurcs); um
eeaHudaH 6ypu esaHu AxuwuU (Nydwe nycTb BOMK CLECT, YeM cobaka, TO eCTb B 3HAYeHUn: Korga
Yy>KON NOABOAUT - 3TO elle TepnMMO, a Koraa CBOW — XyXe HeKyaa); um umiu2uHu amap, myH
amaeuHu tupmap(byksanbHo: cobaka BegeT ceba no-cobaybn, a xanaT pBeT CBOM MoAaon); um
olica Kapab xypap (OykBanbHO: cobaka faeT (BOeT) Ha NyHy, B 3HA4YEeHNN: HEAOCTONHbIN, NOANbIN
4yernoBeKk He AOCTOMH NyYLLero);um omacuHu maHumac(cobaka He MOMHUT CBOEro OTua); Um O4uK
KoreaH KO30HHU sinap (cobaka nwkeT kasaH 6e3 KpbIWwKW, TO ecTb cobaka He [OoSMKHA MMETb
HeJoCTyn KO BCeMy); um of3udaH cysk onub 6ynmac, um capkumuHu Uynbapc emac (M3 nactu
cobakn HEBO3MOXHO BbITALMTb KOCTb, @ TUTP He ecT cobaybh 06beakn); um mymuwyruHU mukKkaH
epaa cys u4zanu wep Kesmac (NeB He NbeT BoAdy OTTyaa, oTKyAa nuna cobaka); um mykKaHUHU
maHumac (cobaka He y3HaeT cBoero pebeHka); um myltiu xaHxascu3 ymmac (cobaybs cBagbba He
npoxogut 6e3 ckaHgana); um Kusi2aHHU umopyu Kunimac;, um Xypap, kapeoH ymap (cobaka naem,
eemep Hocum); umoaH EpPyYFIIuK Yukmac, bumoaH — Yopufruk (OT cobakm He A0XAELWbCA HUYEro
CBETNOro, XOpoLlero, a OT BWM He yueneTb obyBW, TO eCTb BOWb CcbefaeT 00yBb); umdaH
KonezaHUHU MyuwyKk emac (Kowka He eCT TO, YTO ocTanocb oT cobakun); umuHe éMOH 6yrica, omub
KymynacaH, omuHa €MOH b6yrnca, comub KymynacaH (OT NfOXoh cobakm MOXHO M36aBUTbCA
paccTpenue ee, a OT NMMOXOro KOHA — Npoaas ero); EMoH om oxyp 6y3ap, EMOH um 32acuHuU y3ap
(Nnoxon KoHb paspyLUaeT KOPMYLLKY, a nroxasi cobaka KycaeT X03auHa); um myliaaH KyHU YFpuriuk
Kunmac (cobaka He KpagdeT B TOT A€Hb, KOr4a OHa CbiTa); UmuMHUHe 60fuU UyK, eMullu Kopa 4apoc
(y moen cobaku HeT capa, 3aTO €CT YepHbl BUHOrpapg); smeakcu3 umoiaH €MOH, um myeyn
bumoOaH émoH[9] (6e3denbHUK Xyxe cobaku, gaxe Xyxe BLUM); uUwu UyK uUmuHU cyropadu —
©e3genbHUK nouT ceoko cobaky [2, c. 64], rae 6e3genbe Takke OCYXOaeTCs KaK 4YerioBeYEeCKun
NnopoK; om Kapuca — oxypOa, um Kapuca — 4yKypda (KOHb B CTApOCTW BO3UTCH Yy KOPMYLLKWU, a
cobaka B CTapoCTU — B fIME€); OMHUHe ynumu — umHuHe balipamu (fowadb cooxna — cobake
npa30HUK), TAe [AETCs CPaBHEHME OBYX OMALLHUX XUBOTHbIX.

B ocHoBe gedumHMLMM NeKceMbl TaKMKCKOro sidblka caz, Ky4dyk/cobaka n cnoBodopmbl
cargun (bykBanbHO: C cobadybum cepaueM) nexaT TakMe KayecTBa, Kak «3Mon», «rpybbiny,
«6e3xanocTHbIny. Bo3amMoxHO, NO3TOMy BCe (ppaseoniormambl C OaAHHbIM KOMMOHEHTOM HecyT
TOMbKO OTpuLATENbHbIE OLEHOYHbIE CeMbI: cag bapuH MoHAa wydaH — ycTaBaTb kak cobaka; cacy
eypba bapuH — Kak Kowka ¢ cobakol; cazdaxaHu KapdaH — He caepXaTb criosa, obellaHus. B
COMOCTAaBMNEHNM CO 3HAYEHUSMUN NMAPEMUNA TaZXXMKCKOrO N y3GEKCKOro si3bIkoB MOXHO Habnwogatb
cnegyowme COOTBETCTBUSA: “cae coxubawpo HamewuHocao - um 32acuHuU
maHumaudu(bykBanbHO: cobaka He y3HaeT CBOEro X03auHa); caspo napeapuwl Kapdaau, noswpo
meeza3ad -KymypaaH um 32acuHu kKornap (Bblkopmun cobaky, a oHa Tebe Hory KycaeT), TO eCTbB
3HayeHuu: beleHHasn cobaka KycaeT CBOEro xo3sivHa; umadaH cysk Kap30op, MywykdaH - 6e3 — a3
caz ycmyxoH Kap30op(oH OommkeH cobake KOCTM, Kowke — »enesy); casu caged xam, caau
cuéxxam cae -0k um, Kopa um — 6apbup um (6enasa cobaka, YépHasa cobaka — Bce paBHO cobaka)”
[5, c. 547].
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B “AHrno-pycckom hpaseonornyeckom crnosape” 3adpMKCMpOBaHbl crnegyowime namomMbl n
nocnosuubl (okono 50 namom) ¢ komnoHeHToMm “dog/cobaka”:barkingdogsseldombite — nocn. He
borica cobaku, KOoTopasa fnaeT, aHanorm4yHoe B pPycckoM: He bolcs cobaku 6pexnusod, 6olcs
mon4anueou; bewareofasilentdogandwater — nocn. «6oncsa monyanmeon cobakm 1 TUXOro oMyTay,
aHanornyHoe B PYCCKOM: B TMXOM OMYyTe 4yepTun Boaatcs;theblackdogisonone’sback — xaHapuUTb,
HaxXOAUTbCA B COCTOSIHUM YHbIHMSA, MenaHxonuu;calloffone’sdogs — npekpaTntb HENPUATHOE AENO,
HenpUATHBIA PasroBop U T.M.; acleverdog — pasr.-pam. ymHuMUA; NoBKMKN Mansin;adeaddog - pasr.-
dam. HeHyxHasi, becrnonesHas, Bellb; YenoBek, OT KOTOPOro HET HUKaKoW nornb3bl;adirtydog- paar.,
rpy6. ApsiHb, noaneu, rpssHasi CKOTMHA, CBMHbS (B AaHHbIX MAMOMAax OTpaXKaeTCca HeraTtMBHas
3MOLIMOHANbHO-3KCMPECCMBHAA OLEHKa “HedyenoBevecknm” MOCTyNKam W Xapaktepy niogen,
obnagarowmnx nogobHbIMM nopokamun);dogdoesnoteatdog -nocn., aHanormyHoe Mo CMbICIy B
PYCCKOM: B0pPOH BOPOHYy 2ara3 He eblkném;dogeatdog, aHanormyHoe B PYCCKOM: Yeroeek
4YesioeeKy 80JIK, BONMYMMA  3aKOH, 3aKkoH [KyHrnew,adoginablanket — pasr. nyguHr c¢
BapeHbeM;adoginthemanger — cobaka Ha ceHe;thedogreturnstohisvomit — cobaka Bo3BpalLaeTcs K
cBoen 6neBOTMHE, TO €CTb CKOMbKO HWM BOCMUTbIBAN cobaky, Bce paBHO OHa He BGyaeTt xopollen,
4YTO CO3BYYHO NO CMbIcny asycTuwmnio A.Hasou: “UTHM KaH4va kunma TapousT, ut 6ynyp, swak
oynyp, 6ynmac acno ogamun”; the dog bark, but the caravan goes on — cobaku nawT, a kapasaH
naet (cobaka naem, eemep Hocum — um xypap — kap8oH ymap); the dogs of war — yxxacbl BOWHbI,
cunbl BOWHbLI; a dull dog — pasr. CKydHbI, HYOHbIA 4YenoBek, 3aHyna; a dumb dog — pasr.
MOJSYanuBbIN, HEPa3roBOPYMBbLIA YENoBeK, YenoBeK, U3 KOTOPOro CfoBa He BbITSHELb, MOSYYH;
every dog has his day — y kaxgoro 6biBaeT CBETMbIN A€Hb, aHaNoOrM4yHoe B PyCCKOM U y36eKcoM
A3blkax: OygeT n Ha Hawen ynuue npasgHuk — 6up KyH GUsHUHT Kydyaga xam b6anpam 6ynmb konap;
follow smb. like a dog — xoouTb 3a keM-NMBO MO nATam, Kak cobayoHka; a gay dog — pasr.
OecnyTHbIN YenoBek, KyTuna, pacnyTHuk; give a dog a bad name and hang him - nocn. gypHas
cnaBa HaKpenko npucTaéT; give to the dogs — 6pocuTb Ha Npon3Bon cyabbbl; a good dog deserves
a good bone — nocn. xopoulen cobake — xopowas KoCTb; N0 3acnyram u vectb; help a lame dog
over a style — OykBanbHO: NOMOYb XpoMon cobake B3ATb Gapbep; Nomoudb KOoMy-nnubo B Gege,
BbIpyunTb KOro-nubo us 6eabl; he that lies down with dogs must rise up with fleas - nocn. «c
cobakamn nsxewb, ¢ OGnoxamu BCTaHeWb», aHanormyHoe C KemM MNoBeAewbCs, OTTOro u
Habepelbcsa - ypmoruHe boliyrnu 6yrnca, mypmywuHe — ealipoHa unu ypdak burnaH monuuiaaH
XYPO3HUH2 KamaauHu cys bocadu; ngnoma hot dog moxet 6bITb ynoTpebneHa B ABYX 3HAYEHUSIX,
OEHOTaTUBHOM M KOHHOTaATMBHOW: — 1. Bynouka ¢ ropsiien cocuckon; 2. KnaccHbli cnoptcmen;if
you want a pretence to whip a dog, say that he ate the fraying-pan- nocn. «ecnm Bam HyXeH
npeanor, 4tobbl n3butb cobaky, CKaXmTe, YTO OHa Cberila CKOBOPOAKY», TO €CTb NPW XenaHun K
Kaxaomy MOXHO npuapaTbcs;keepadogandbarkoneself - BykBanbHO: AepxaTb cobaky, a nasTb
caMOMy, TO €eCTb BbINOMHATL pPabOTy CBOEro MNOAYMHEHHOro (Mopanb WOMOMbI:  XOPOLUWIA
pyKkoBOoOAUTENb AOOIMKEH YMETb OpraHm3oBatb paboTy CBOMX NOOYMHEHHbIX);Killsmb. likeadog —
ybutb Koro-nmbo kak cobaky;alamedog — HeypayHuUK, HecyacTHeHbkui;letloosethedogsofwar —
CnyCTUTb NCOB BOVHbI, pa3Ba3aTb BONHY;letsleepingdogslie — nocn. cnsawero nca He 6yau, To ecTb
aepxaTtbca OT rpexa nopanblue;likeadogwithtwotails — o4eHb OOBOSIBHBLIM, B BOCTOpre, pag-
panéweHek; alivingdogisbetterthanadeadlion — xunBas cobaka nydwe MepTBOro nbBa;loveme,
lovemydog - nobuwb MeHs, nobu 1 Mmoo cobaky, TO eCTb BCE CO MHOW CBSI3aHHOE — N0OULLIb
kKatatbCd — noObBWM KM CaHOYKM BO3UTb — HeT po3bl 6e3 wWunoB — Tryn  TUKaHCK3
oynmac;anolddogbarksnotinvain— nocn. ctapbln nec He GyaeT HanpacHO nasiTb, TO €CTb OMbIT
naet o cebe 3HaTb;anolddogwilllearnnonewtricks — nocn. ctapyt cobaky HOBbIM pokycam He
Hay4uLb, TO €CTb B CTApOCTM NO3OHO NepeyumBaTb;areddog — amep. Nokep; NPOTUBOMNONOXHOE
COCTOSIHME nogen uMHTepnpeTupyeTcs B ugmome asaddog: 1. MpadHbl, YrpoMblid YENOBEK; 2.
LWyTtn. Becenbyak, WwWyTHWK;thescaldeddogfearscoldwater — nocn. obxeawucb Ha Mornoke, 6ydeuwb
Oymb U Ha 600y, aHanormyHoe B Yy30eKkCkOM: cymdaH Of3u KylzaH, KamukHU mygriab
uyadu;scornfuldogswilleatdirtypudding — nocn. 6pesrnnBon cobake AocTaeTcsl rPA3HbIA NYyLWHT, TO
ecTb Oydelwb npuBepeaHMYaTb, HUYEro He JoctaHeTcs;aslydog — CKpbITHBIM YenoBek, xuTpey, (0
YyernoBeke, CKpblBawoweM cBou rpexwu);astaffisquicklyfoundtobeatadogwith — nocn. 4to6bl NOGUTL
cobaky, nanka HamgeTtca ObICTpO, 4TOObI HakasaTb KOro-to, npeanor ObICTpO Hangertcs;
tiredasadog — ycmame kak cobaka — umoat Yap4amok;topdog — xo3samH nonoxeHus;tryitonthedog
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- TeaTp. Xapr. npoBepuUTb HOBbIV CreKkTakmnb Ha NPOBUHLMANBHOM
3putene;twodogsoveroneboneseldomagree — nocn. ABym cobakam OOHOW KOCTWU HE MNOAENWUTb;
theunderdog — yrHeTeHHbIN 4enoBek;wakeasleepingdog - pa3byauTb cnsAwero nca, TO eCTb
031106uTb onacHoro venoseka; yellowdog -nognbin, TpycnmBbln YenoBek[6, c. 218-221]. Kak BugHo
U3 JaHHbIX NPUMEPOB, NONOMbI CO CNOBOM “d0g” HECYT B OCHOBHOM, HEraTMBHOE 3MOLMOHAamNbHO-
3KCNpPeccuBHOE 3HaYEHUe.

PasymeeTcs, ogHO npakTuyeckoe gencreme gact bonblue agpdekra, Yem mHorocnosue. B
AAHHOM Criyyae B aHMMUNCKOM A3blke YMECTHO ynoTpebutb ngmomy one's bark is worse than one's
bite — (bykBanbHO: Balln CrioBa MeHee BaXKHbl, YeM BalLW AENCTBUSA), TO €CTb MHOrAA nyylle oauH
pa3 ykycuTb, 4emM gonro naate. Hanpumep, Don’t worry about the manager! His bark is worse than
his bite and he is very clever.

PE3YJIbTATbI U OBCYXXOEHUE

Ecnu B pycckoMm, y3GeKCKOM M TaaXXWMKCKOM A3blkax Ang obpasoBaHus dpasenorn3mos M
napemMuin NpuBreYeHbl MHBapWaHTbl crioBa “cobakal/car/mT”. nec, WEHOK, Kyrinak, mo3su, falya,
KydyK W Opyrve, T0 B aHINIMMCKOM $13blke MHBApMaHT MO OTHOLLUEHMIO K croBy “dog” oTcyTCTBYeT.
CnenyeT OTMETUTb, YTO OCOOEHHO, B @HIIIMNCKOM $3blKke MANOMbI C AaHHbIM 300HUMOM HECYT B
OCHOBHOM, OTpuLaTesSibHbIN 9MOLMOHarbHbIA 3apag.

B xoge conoctaBMTENbHOMO aHanmu3a KoHuenTta 300HMMa “‘cobaka” B 4veTbipex
HEPOACTBEHHbIX A3blkax OblnM BbISIBMEHbI Criegylowme CooTBeTCTBUA: cobaka ymHel 6abbl: Ha
X035iUHa He slaem — um eagho, XomuH - xagho, cobaka bena, cobaka 4YepHa, a dyx 0OUH — OK um,
Kopa um, bapubup um; xumb Kak Kowka ¢ cobakol — umy myuwykdal awamMoK; um xypap, KapeoH
ymap — cobaka naem, eemep Hocum; umabenbs1 — umems cobayull Hpas nnn 37100, Kak cobaka, um
topca, cyHeak mornap — Kmo uwem, mom ecezada Haldem; Kak cobaka Ha ceHe — y3u emac, umaa
bepmac; Kkax0as cobaka 3Haem — OmMHUH2 Kawkacudal Mmabsiym, um bunaH um manawap, ofu3-
6ypyH snawap — ceol ceoemy rMoHesosie bpam; um 32acuHu, Mywyk bekacuHu maHumatou — cam
yepm Ho2y C/IOMUM; fec Ha C80e20 XO03suUHa MOXOX — MOJT d2acuea yxuliamaca, xapom ynaou;
nowadb cdoxrna — cobake npal3lGHUK - OMHUH2 YrIuMu — UmHuUHe 6atpamu; barkingdogsseldombite
—He bolcsa cobaku 6pexnueol, 6olica monyanueol — UMHUHZ akkurazaHulaH amac, Xum

mypeaHudaH KYPK; bewareofasilentdogandwater—e muxom omyme yepmu
sodssmcsi;dogdoesnoteatdog - 60pOH 80pPOHY 2na3 He ebikném;dogeatdog — 4Yesio8eK 4Yerio8eKy
80JIK; 804Ul  3aKOH, 3aKoH  OxyHaneu;adoginthemanger — cobaka Ha  CeHe;

thedogreturnstohisvomit — umHu KaH4a Kunma mapbusm, um 6ynyp, swak 6ynyp, 6ynmac acno
odamu; the dog bark, but the caravan goes on — cobaka naem, eemep Hocum — um Xypap —
KapeoH ymap, every dog has his day — 6ydem u Ha Hawel ynuye npa3dHUK — bup KyH 6U3HUH2
Ky4yala xam batipam 6ynub konap; follow smb. like a dog — xoOumb 3a Kem-iubo No namam, Kak
cobayvoHKa — Kak cobake namasi Hoza Kmo-ubo — umHuHe cyHaau oéru 6ynub rpmok; a good dog
deserves a good bone — xopouweli cobake — xopouwiasi Kocmb, Mo 3acriyzam u yecms; he that lies
down with dogs must rise up with fleas - nocn. «c cobakamu nskews, ¢ byioxamMu ecmaHeWb,
aHasioeuyHoe C KeM roeedewbCsi, 0mMmo20 U Habepewbcsi - ypmoruHe 6olyriu 6yrica,
mypMywuHe — galipoHa unu yplak bunaH monuwaaH Xypo3HUH2 KamazauHu cys 6ocadu; love me,
love my dog — nobuwe Kamambcs — 106U U CaHOYKU 803UMmb; Hem po3bl 6e3 wurnog — ays
mukaHcu3 6ynmac; tired as a dog — ycmame Kak cobaka — umdali Yapyamok —cae 6apuH MoHOa
wydaH; cazy eypba bapuH — KaK Kowka c cobakol — umy mywykdal; caz coxubawpo
HamewuHocad - um 32acuHu maHumaldu; caspo napeapuw kapdazu, MoAwpo mezaszad -
KymypeaH um 32acuHu Kornap; umdaH cysik Kap30op, MmywykdaH - 6€3 — a3 caz ycmyxoH Kap300p;
cazau cagheld xam, casu cuéx xam caz — Ok um, Kopa um - bapbup um u Opyaue.

lMpakmu4eckass 3Ha4umMocmb OaHHO20 uccredoeaHuUsi 3aKaw4daemcss 8 MmOoM, 4Ymo
coomeemcmeusi, npueedeHHble 8 pabome, MO2ym CliyXumb 80rpocaM MEXKYIbmypHOU
KOMMYyHUKayuu U repeso0osedeHuss, a makxe Mo2ym 6bimb Mone3HbiMu 8 rfpoyecce
rnpenodasaHusi UHOCMPaHHbIX A3bIKO8.

3AKITIOYEHUE

Takum o6pasoM, B Xxode WcCneaoBaHWs AaHHOW TEMbl, Mbl MPUWAW K Cregylowmm
BblBOAAM:  BO-MEPBbIX, 4YaCmMOMHOCMb  KAUWUPOBAHHbIX  €OUHUY  C  KOMIMOHEHMOM
«cobakalum/cae/dog» BO BCEX COMOCTaBMSIEMbIX S3blKax CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO AaHHOEe
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TILSHUNOSLIK

XMBOTHOE 3aHMMaeT ocoboe MecTo (BBMAY CBOEN MHOropyHUMOHaNbHOCTU: cobaka — XXUBOTHOE
ANA OXpaHbl, ANA NPOryrnoK U e3abl y PYCCKMX) B YENOBEYECKOM ObITy U UrpaeT BaXHyk posb B
HalLen XXWN3HW; BO-BTOPbIX, OOMbLUMHCTBO MAMOM M NMAPEMUIA HECYT HEraTUBHYK 3MOLIMOHANbHO-
9KCMPECCUBHYIO OLIEHKY C Mpoekunen Ha yenoBeka (Ha 4epTbl €ro xapakrepa M ocobeHHocTen
noBefeHns); B-TpeTbMX, B paMKax MCCneayeMbiX si3bIKOB HabniogaeTcsa MeHblle CXOACTB U
Gonblue pacxoXaeHu B 3Ha4YeHNSAX obpasHbIX BblpaXKEHWU ¢ Ha3BaHWEM AaHHOro XXMBOTHOrO, YTO
006BbACHAETCS Pa3HOPOL4HOCTbLIO NPUPOAbI 3TUX A3bIKOB U CBOeobpasMeM MeHTanbHOCTU LaHHbIX
HapOAOB; B-4eTBEPTbIX, AJ151 ONUCAHUA OOHOW U TOM XXe CUTyauun Unm SBneHnst B YeTbipex si3bikax
npyBreYeHbl pasnuyHble AeHOTaTbl; W, B-NMATbIX, YPOBEHb CXOACTBA Mexay dpaseonornamamu
y36EKCKOro M Ta[KMKCKOro £3blkoB HabnwogaeTcs B Oonbllein CTEeneHW, HEeCMOTpa Ha WUx
NPMHaANEXHOCTb K pa3HbIM S13bIKOBbIM CEMbSAM (B AaHHOM Criydae CWUbHO CKasbiBaeTcs obuias
MEeHTanbHOCTb, 00LWee BepowucnoBegaHue, reorpadpudeckas 6nMM30CTb OBYX HAPOAOB; He
NCKINIOYEHO, YTO 3TO pe3ynbTaT KanbkMpoBaHUs).

MHTepecHO 3amMeTuTb, 4YTO MOMOXWUTENbHbIE KOHHOTaLUMM BblpaXalT WMEHHO Te
dpaseonormyeckme enuHuLbl, KOTOpble HEMNOCPEeACTBEHHO XapaKTepu3yloT BbllleHa3BaHHbIE
kayectBa (“ I'IpeﬂaHHOCTb” “BepHOCTb” “HageXHOCTb”) CaMOro XXMBOTHOTMO, @ HEraTUBHbIE 3HaYEHUs
(“snocTb”, “nognocte”’, “HN30CTL”, “noOWOCTL”) HAabN4AaTCA B CEMAHTUKE TEX NONOMAaTUYECKNX

Bblpa)KeHI/IVI, KOTOpPble afpeCoBaHbl HEJTOBEKY U, KOTOPbIE ONMUCbIBAKOT €ro NopoKn.
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